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A lap szellemi részére vonatkozó 

minden közlemény 
Margitai  József  szerkesztő 

nevére küldendő.

K ia d ó h iv a t a l :

Fischel Fülüp könyvkereskedése, 
Ide küldendők az előfizetési dijak, 

nyiltterek és hirdetések. magyar és horvát nyelven megjelenő társadalmi, ismeretterjesztő és szépirodalmi hetilap.

Egész é v r e ............................. 4 firt.
Fél é v r e ...................................... 2 írt.
Negyed é v r e ........................... 1 frt.

Hirdetések jutányosán számíttatnak. Megjelenik hetenkint egyszer: vasárnap. Nyilttér petitsorra 10 kr.

A »Csáktornyái Takarékpénztár«, »Muraközi Takarékpénztár«, a »Csáktornya Vidéki Takarékpénztár« sat. hivatalos közlönye.

Nemzeti liusvét.
Április ll-ike.

Nemzeti husvétunk lesz az idén.
A feltámadásnak lélekemelő, áhitatos 

ünnepét emelni fogják a nemzeti öntudat, 
a polgári önérzet megnyilatkozásai, mert a 
magyar nemzet országgyűlése törvényköny­
vébe iktatta, hogy az 184-8. törvények ki­
rályi szentesítésének napját — április 11-ét 

időtlen időkig nemzeti ünnepének ünne­
pelje meg a magyar.

És az első nemzeti ünnepnap összeesik 
a husvét ünnepnapjával.

A feltámadás ünnepével egybeesik ez 
a nap, melyen 50 évvel ezelőtt meg volt a 
magyar nemzetnek feltámadása.

Igen, ez volt az igazi feltámadás napja. 
Lehetnek nézeteltérések az ünneplés idő­
pontjára nézve, keresheti bárki rokon- vagy 
ellenszenvének nyilvánulásait a két nap 
akármelyikén, de azt nem fogja senki be­
bizonyíthatni, hogy nem méltó a nemzeti 
ünneplésre, a nemzeti megbecsülésnek és 
kitüntetésnek minden módjára április tizen- 
egyedike !

A mit márczius 15-ike hatása alatt a 
nemzet országgyűlése alkotott, azt április
11-én tette valóságos szentesített törvénynyé j 
a királyi szó. s igy a magyar nemzetnek, 
mely király hűségben mindig és mindenkor 
elöl fog járni valamennyi nemzetek között, 
április ll-ike az igaz nemzeti diadal napja, 
mert ezen a napon vált szent törvénynyé

az, amit lelke mélyében, mint benső, imád­
sághoz hasonló óhajtást hordozott sokáig.

És ezt az óhajtást nem az erőszak 
telte törvénynyé, hanem a királyi szív haj­
landósága a magyar nemzet iránt.

Most husvét másodnapján lesz ötven 
éve. —

Hogy mi minden történt ez ötven év 
alatt, azt nem szükséges itt a mai kor fiá­

inak magyarázgatnunk. Látjuk ma, hogy a 
magyar nemzetnek százszor inkább van oka j 
felséges királyát körülövezni szeretetének 

j melegével, ünneplésének tényével, mert há­
romszáz súlyos esztendő után megint újjá-1 

I szüleitünk az ő bölcs uralkodása, atyai jó 
| szivének oltalma alatt.

Ha nem is beszélnének napnál fénye-j 
jsebben az utolsó idők magasztos királyi 
lényei, akkor is hálát kellene ereznünk iránta. | 
De látjuk Budán uj fényben ragyogni Mátyás 
fényes udvarát s érezzük, hogy a magyar 
király egészen közel férkőzött tiüséges nem­
zete szivéhez csak i közelmúlt adományo­
zott szobrokkal is, melyekben nemzeti tör­
ténelmünk liz hősét akarja megörökíteni az 
időknek !

Ezért kell bölcsnek tartanunk a kor­
mánynak azt az igyekezetéi, hogy a 4-8-as 
nagy vívmányok ünneplésére olyan alkal­
mat keresett, amelyben a bizalmatlanságnak 
árnyéka nélkül együtt ünnep3lhet a nemzet 
és a király.

Ez az alkalom pedig április 11-ke, az 
1848-as törvények királyi szentesítésének 
napja.

A nemzet ezt a napot buzgón fogja 
! ünnepelni, buzgón, mint a husvét ünnepet, 
melylyel összeesik, buzgón, mint a hosszú 

I álomból, zsibbadt tetszhalálból való feltárna- 
! dásnak igazi ünnepét.

Hirdessék a harangok a feltámadás szent 
szózatát országszerte s millió magyar ember 
kérje a Mindenható áldását arra az ősz ki­
rályi fejre, aki a 48-as szabadsági törvénye­
ket mind maga megtartja, mind másokkal 
megtartatja.

Hála a királynak ! Üdv a nemzetnek !

A város képviselőtestületi gyűlése.
Csáktornya városa f. hó 5-én Petrics 

Ignácz városbiró elnöklete alatt képviselő- 
testületi gyűlést tartott.

A múlt gyűlés jegyzőkönyvének felöl- 
| vastalása s annak jóváhagyása után város­
biró bemutatja az időközben árverési utón 

j eladott ingatlanokról, az ulczák szabályozása 
' folytán egyes feleknek eladott telkekről ké­
szített kimutatást, melyet a képviselő-testület 

( hasonlóképen tudomásul vesz.
A város szabályrendeletének kidolgo­

zása végett kiküldött bizottság munkálatával 
elkészülvén, azt városbiró előterjeszti. A kép­
viselő-testület a szabályzal megvitatásába ez 
alkalommal bele nem megy, hanem elhatá­
rozza, hogy kinyomtatja s intézeteknek, tár­
sulatoknak s érdeklődő egyeseknek kiadja, 
hogy azt tanulmányozván, megjegyzéseiket 
arra vonatkozólag megtegyék. A képviselő-
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Sok a szívnek két szerelem, két bánat, 
Meghalok én barna kis lány utánad;
Te érted meg szőke kis lány élnem kell.

Kn Istenem, mit csináljak,
Mit tegyek a szivemmel.

Osszátok meg a szivemet leányok,
Örökségül idehagyom reálok,
Élni nekem ilyen szívvel nem lehet,

Vegyétek ki, tépjétek szét 
Leányok a szivemet.

II.
Viszi a viz, viszi a sok 

Sárguló falevelet,
Fogd ki azt a haloványat,

Azon irtain én neked.
Várva várom rá a választ,

Szivein majdnem megszakad;
Mindhiába ! visszafelé 

Nem folyik a kis patak.

Dayka Antal.

Két levél.
(Vége.)

Három hó zajlott le az idő soha meg nem 
álló kerekén. Három hosszú hó, a melyet azon­
ban Kéry Pali jól jelhasznált. Meglehet magával 
elégedve, nehéz volt munkája, de méltán reméli 
elérni vele a kitűzött czélt, a sikert. — Ma tudja 
meg, mára Ígérte a színigazgató a válaszát, hogy 
előadhatja-e a darabot, vagy nem! Kéry Pali ide­
ges izgatottsággal lesi szobájában az óra mutató­
ját. — Tűrhetetlen neki a kínos bizonytalanság, 
a várakozás. — Szeretne már a végén lenni ezek­
nek a perezeknek, szeretne már oda repülni 0  
hozzá, a kinek képe egész lelkét betölti s karjaiba 
zárva fülébe súgni: Kijöttem élted! Itt vagyok ! 
Győztem !

Kopognak. A levélhordó kezében két levelet 
tartva belép. — Kéry Pali sietve ragadja meg 
azokat. — Azonnal megismeri a színigazgató bo­
rítékját s gyorsan tépi fel. Arczán csakhamar 
teljes megelégedés s leírhatatlan boldogság tiikrö- 

jzik vissza. A megkönyebbülés sóhajával eresz­
kedik a pamlúgra s mégegyszer átfutja a sorokat.

Tekintetes Kéry Pál urnák
Helyben.

Tisztelt barátom l
Engedje meg, hogy igy nevezzem. Müve 

egészen elragadott s önnek fiatal barátom, nagy

jövőt jóslók. Darabját három hét alatt színre 
hozzuk s remélem, sajtó és közönség egyaránt 
osztani fogja tetszésemet.

Látogasson meg azonnal, hogy a sztnreho- 
zatal módozatait megbeszélhessük. —

Vagyok stb.

Végre! Kéry Pali százszor is elolvasta, össze 
vissza csókolta azokat a sorokat, a melyek dicső­
sége utjának kezdetét oly hathatósan jelezték. — 
De ez már nem kezdet volt, hanem siker, a teljes
siker. —

A miről annyit ábrándozott ime, megvalósult. 
Most már ismertté lesz neve csekhamar, ünne­
pelni fogják, felkapják s igy mi sem fog útjába 
állani többé annak, hogy azt a leányt magáévá 
tehesse örökre, részesévé örömeinek, boldogságá­
nak ! Szeretett volna azonnal szabadulni a fő- 

| város nehéz légköréből, le oda Ő hozzá, a hol 
megtanulta ösmerni, szeretni, imádni. — óh de 
m^g nem lehet! Még nehéz dolgok várnak reá ! 
Ott kell lennie a szerepek kiosztásánál, a darab 
betanulásánál, segíteni, igazítani, a színészek jó ­
akaratát megnyerni, nehogy ő miattuk bukjék el 
a darab.

Kéry Pali félre tette a rá nézve oly drága 
levelet s közömbösen vette kezébe a másikat. 
Finom női vonások, de teljesen ismeretlenek. — 
Kitől jöhet ?



testület augusztus hó 22-én megtartandó köz­
gyűlésén fogja azután bírálat alá venni s 
esetleges hozzájárulása után törvényerőre 
emelni.

A vágóhídnak kibővítése szükségessé 
válván, a képviselő-testület kimondja, hogy 
ennek keresztülviteléhez ez évben hozzáfog. 
A költségeket két részletben illeszti be költ­
ségvetésébe.

Miután a Deák-utcza végén lévő hídon 
a közlekedés sokszor igen nagy, hogy a tá­
madandó torlódásnak eleje vétessék, elhatá­
rozza a közgyűlés, hogy a tűzoltósági szer­
tár mellett lévő gyaloghidat lebontatja s 
kocsiközlekedésre alkalmas hidat épittet he­
lyébe. A kivitelt házilag eszközölteti.

K Ü L Ö N F É L É K .
—  Kérelem. Lapunk f. hó 1-ével a XV- 

évfolyammásodik negyedébe lépett; ez alka­
lommal tisztelettel kérjük azon t. előfizetőin­
ket, kiknek előfizetésük lejárt, azt megújí­
tani, a kik pedig előfizetési dijakkal hátra­
lékban vannak, azt mielőbb beküldeni szí­
veskedjenek, nehogy a lap szétküldésében 
fennakadás történjék. Tisztelettel

a kiadóhivatal.
—  Husvét napján boldog ünnepeket kí­

vánunk lapunk minden olvasójának.
— t Halálozás. Szapáry Géza gróf, m. 

kir. főudvarmester, a magyar mágnásvilág­
nak előkelő tagja, életének 70-ik évében, 
hosszas szenvedés után f. hó 5-én Buda­
pesten elhunyt. Az elhunyt a szomszéd M.- 
Szombat birtokosa volt s 1868-ban Zala-vár- 
megye kinevezett főispánja. A temetésen vár­
megyénk küldöttségét dr. Jankovich László 
gróf főispán ur vezette.

—  Megerősítés. A vallás- és közokta­
tásügyi m. kir. miniszter Tömör Boldizsár 
helybeli áll. tanitóképző-intézeti tanárt állá­
sában véglegesítette.

—  Névmagyarosítás. Baumsteiger Mór 
Csáktornyái illetőségű zala-egerszegi felső-ke­
reskedelmi iskolai tanuló m. kir. belügymi-

Érdekkel nézi a bélyeget. Ah mi ez ! Talán 
Ó küldi ? Nem, nem lehet, hisz nem írhatott, 
mig ő nem irt. Reszkető kezekkel, dobogó szívvel 
bontja fel. Valami olyan furcsa érzés lepi meg 
egyszerre, a mi az egész vérét a szivére tóditja 
s úgy érzi mintha annak meg kellene hasadnia. 
Alig képes szétnyitani a lapokat:

Kedves Kéry ur !

Egy rám örvendetes ese lényről kívánom 
tudósítani, mint a kit tudom érdekel boldogságom. 
A tegnapi napon jegyet váltottam P . . . s Géza 
helybeli ügyvéddel, a kit maga is ismer s azt 
hiszem barátok is. Teljes boldogságomat csak fo­
kozni fogja, ha továbbra is — most már közös 
barátunk marad.

Örökre őszinte barátnője 
ELLA.

Kéry Pali előtt felfordult a világ. Felorditott 
mint a megsebzett oroszlán s egész hosszában 
terült el azon a pamlagon, hol kevéssel azelőtt 
oly szép színekkel festette ki magának az ő jövő 
életét, boldogságát.

— Metella. —

niszteri engedélylyel Bányász-ra változtatta 
vezetéknevét.

—  Kinevezés. A zala-egerszegi ni. kir. 
pénzügyigazgatóság Óriás János éiettségit 
lett alsó-lendvai lakost az alsó-lendvai m. 
kir. adóhivatalhoz díjtalan adóhivatali gya­
kornokjelöltté nevezte ki.

—  Az első fecske. A tavasznak hami­
sítatlan hírnöke, a kedves fecske tehát be­
köszöntött s ezzel le a téli kabáttal s fel a 
fölöltővel, mert elmúlt a rideg tél, itt az 
illatos tavasz. Ezt hirdetik a légtengernek 
leggyorsabb szárnyú hajósai. Vidám csicser­
géssel röpködnek a város fölött, bizalommal 
köszöntik ismerős tanyáikat s pihenés nél­
kül látnak hozzá a tavalyi fészek kitataro­
zásához, diadalmasan verve ki belőle egy- 
egy a verébnek a képét magára vett tola­
kodó usurpátort, ki a tél folyamán jogtala­
nul és ingyen bitorolta a kvártélyt. Csak 
azután az idő is kedvező maradjon, nehogy 
szegény kis jövevényeink is úgy járjanak, 
mint faj rokonaik tavaly, a mikor ösztönük­
nek engedve közöttünk megjelentek s a 
maguk bőrére keservesen voltak kénytelenek 
tapasztalni, hogy a kalendárium csinálóknak 
nincs ám mindig igazuk, a mikor a kikelet 
ébredését márczius végére teszik.

—  A nagyheti ájtatosságok a keresz-
| tény hívőknek igen nagyszámú részvételével j 
a szokásos szertartások mellett folytak le a 

| nagy héten. Az áj latos közönség nap nap 
I után zsúfolásig töltötte meg a plébániatemp­
lomot és nagy sokaságban látogatta meg a 

I templom egyik tülkéjében fölállított s gaz­
dagon díszített szent sirt A nagyhét magasz­
tosszertartásait a föltámadás ünnepe fejezte be. I

—  Perlakról írják, hogy ott az 1848-ki 
törvények szentesítésének emlékünnepét a|

Iperlaki állami iskola-gondnoksága folyó hói
17-re tűzte ki, mely alkalomra a helybeli | 
intelligentia nő és férfi tagjaiból egy már! 
szervezett vegyeskar is közre fog működni, j 
A próbák már serényen folynak Csizmesia! 
János állami tanító szakavatott vezetései 
mellett. Az ünnep impozánsnak ígérkezik.

—  Az iskolamulasztások ügyében a zá­
grábi érsek a következő rendeletet in­
tézte a muraközi kerületi tanfelügyelőségek- 
hez: A tapasztalt nagymérvű iskolai mulasz­
tások megszüntetése czéljából ez. uraságod 
hívja fel a kerületébeni főhatóságom alá tar­
tozó összes iskolaszékeket, hogy az igazolat­
lanul mulasztók ellen, a zalavármegyei köz- 
igazgatási bizottság 1895. évi 1757. számú 
végzésében foglaltakat a legszigoruabban 
végrehajtsák, illetve a mulasztók jegyzékét 
az elöljáróságnak pontosan kiszolgáltassák 
s a mennyiben az elöljáróság a mulasztások 
megtorlásában törvényes kötelességét elmu­
lasztaná, ezt megfelelő intézkedés czéljából 
a királyi tanfelügyelőségnek kellő időben 
tudomására hozzák.

—  Meghívó. A Csáktornyái m. kir. áll. 
polgári fiúiskola Zrinyi-Önképzököre április 
hó 15-én, pénteken d. e. 9 órakor iskolai 
ünnepélyt rendez, melyre a t. ez. szülőket 
és az érdeklődő tanügybarátokat tisztelettel 
meghívja. — A) Kölcsey Ferencz »Ilym- 
nusz«-át éneklik a kör tagjai. I. Az ünne­
pélyt megnyitja Pálya M. polgári iskolai 
igazgató. 1. Kozlik Jenő VI. oszt. tanuló 
szavalja Vörösmarty M. »Jóslat« ez. költe­
ményét. 2. Korpics Rezső V. oszt. tan. sza­
valja Vörösmarty M. »Hymnusz« ez. költe­
ményét 3. Wollák Győző IV. oszt. tan. sza­
valja Petőfi Sándor * Három fiú« ez. költe­
ményét. B. Petőfi Sándor »Nemzeti daL-át 
éneklik a kör tagjai. Felolvasást tart Sza- 
konyi Géza intézeti tanár. C.) »Ezer esz­

tendeje annak . . .« éneklik a kör tagjai. 4. 
Hirschmann Sándor Ili. oszt. tan. szavalja 
Petőfi Sándor »Távolból« ez. költeményét.
5. Todor Kálmán II. oszt. tanuló szavalja 
Szász Károly »Hazámhoz« ez. költeményét.
6. Zdelár Miklós I. oszt. tan. szavalja Petőfi 
Sándor »Honfi dal« ez. költeményét. II. Az 
ünnepélyt bezárja Pálya Mihály polg. isk. 
igazgató. D.) »Talpra . . . . « éneklik a 
kör tagjai.

—  Fölvétel hadapród-iskolába. A jövő 
tanév kezdetével a pozsonyi cs. és kir. had­
apród-iskolába felvétetik 30— 50 növendék 
az I. évfolyamba (ezenkívül 6— 8 növendék 
az egészségügyi csapat ajánlására). — A fel­
vételhez szükséges annak kimutatása, hogy 
a folyamodó valamely reáliskolában, gym- 
nasiumban, vagy valamely ezekkel egyen­
rangú intézetben (ez Magyarországon a pol­
gári-iskola) négy osztályt legalább is elég­
séges eredménynyel elvégezett. A tandíj az 
atyának állása szerint, törvényes, vagy tör­
vényesített fiukért 150, 80 vagy 12 forintot 
tesz ki évenként. — A többi felvételi föl­
tétel és a kérvények szerkesztésére vonat­
kozó határozatok megtudhatók a következő 
szabályzatból: »Vorschrift Über die Aufnahme 
von Bewerbern in die k. u. k. Cadetten- 
schulen« (kapható Seidl und Sohn-nál, az 
állami nyomdában Bécsben és a hadapród­
iskola parancsnokságánál Pozsonyban 40 
fillérért) A felvételi kérvények elfogadására 
a végső határidő auguszt us  15-ike. A 
cs. és kir. had apród-iskola parancsnok­
sága Pozsonyban.

— Névmagyarosítás. A m. kir. belügy­
miniszter megengedte, hogy Tiber János és 
Lajos, továbbá Zimicz Gyula tanitóképző- 
intézeti növendékek, Csáktornyái lakosok 
vezetéknevüket Tibor, illetőleg Gyenesire vál­
toztathassák.

—  Perlakról értesítenek bennünket, hogy 
ott ;\z állami iskola gondnoksága Horváth 
Csongor kir. járásbiró h. elnök kezdeménye­
zésére elhatározta, hogy kérvényt intéz a 
kultus-miniszterhez egy állandó hitoktató ki­
nevezését illetőleg. A memorandum szerkesz­
tésével atantestületet bízta meg, mely megszer­
kesztetvén, tanfelügyelő urnák felterjesztés 
végett megküldetett. A hitoktatónak kineve­
zése után intézkedni tog a gondnokság, hogy 
magyar gyermekmisék tartassanak, melyen 
a gyermekek elhelyezéséről is gondoskodva 
leend. Jelenleg ugyanis a közel 7—800 tan­
köteles gyermek a felnőttekkel ugyanazon 
időben kénytelen templomba menni s ülő­
hely hiányában a serdülőkkel együtt köz­
vetlen a főoltár szentélyébe szorittatik, hol 
az 1— 2 óráig tartó állásban teljesen ki­
merülvén, a zsúfoltság miatt — különösen 
a serdülők — óriási tolongást s folytonos 
nyugtalanságot okoznak, mire aztán a jelen­
levő tanítók, sekrestyések, sőt a celebráló 
lelkésznek is csattanós rendreutasítása kö­
vetkezik. Természetes, hogy ez az áj latos­
ságot megzavarja és é vallásos buzgóSágot 
gátolja. Mindezt pedig csak az önálló gyer­
mekmisék behozatalával lehelne megszün­
tetni. Mert hát a templom »imádkozásnak 
háza lévén« a gyermekeket kisérő tanítók­
nak is az ájlatosság, nem pedig rendőri kö­
telességek teljesítése végett kellene meg­
jelenniük.

— Jutalom a magyar nyelv terjesztéséért.
A vall. és közokt.-ügyi m. k. miniszter Mencsey 
Károly Csáktornyái községi, Tóth Sándor 
perlaki és Brauner Lajos hodosáni áll. is­
kolai néptanítókat a magyar nyelv terjesz­
tése körül kifejtett dicséretes buzgalmukért 
50— 50 frt jutalomban részesítette.
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Sve pošiljke se tičuč zadržaja 
novinah, naj se pošiljaju na 
me Margitai Jožefa urednika 

vu Čakovec.

Izdateljstvo:

Knjižara Fi s c he l  Filipova 
kam se predplate i obznane 

pošiljaju.

MEDIIMURIE
Predplatna cena je:

Na celo leto . . . .  4 frt
Na pol lela................. 2 frt
Na četveri leta . . .  I frt

Pojedini broji koštaje 10 kr

nahorvatskom i magjarskom jeziku izlazdeči družtveni znanstveni i povučljivi list za puk 

Iz la z i s v a k i t ije d e n  je d e n k r a t  i t o : v u  s v a k e  n e d e lju .

Obznane se poleg pogodbe 
1 fal računaju.

Službeni glasnik: »Čakovečke Šparkasse«, »Medjimurske Šparkasse«, »Šparkasse Okolice Čakovca«, i. t. d.



Graba navék je 80—-100 cm. gliboka 
i tuliko široka, ako predi na onim mesti 
nije d lévő stalo. Graba je navék okrugla i 
sténe jednake. Dobro je vu jamu mulo 
črne zemlje deti.

Ako su več jame gotove, počnemo sa­
diti. Na cemperu poglednemo, šteri koren je 
falingasti, njega odrčžemo. V jesen na koruni j 
nikaj neodrčžerno, nego na protulelje.

Drévo tak gliboko složimo vu jamu, j 
kak je predi bilo. Glibleše nigdar, rajši malo j 
višeše. Količa predi zabijemo nutri, da pot- 1  

lam nestrgamo korenje. Drévo lépő jednako 
složimo, korenje poravnamo vu jami i] 
počnemo zemlju metati nutri. Kad zemlja | 
več pokrije korenje, s nogom malo pretiš-1 
nemo ju doli. Da je puna jama, onda okoli! 
dréva tak složimo zemlju, kak je jedna zdela, j 
da se voda sastavi tam.

Na protuletje dobro zaléjemo cempere. 
Vjesen bi se nam zmrzli, ako bi je zalejali.!

Ako je slaba zemlja, kre stebla malo 
gnoja denemo.

Da je več drévo tak posajeno, zememo 
tri-štiri količe i obijemo. Med ove količe | 
namečemo trnje, da nikšna stvar nemorel 
do dréva. Ako sve to se s razumom dčla i ; 
potlam pazimo na drévo, stalno moremo! 
znati, da naše delo, naš trud i naši stroški 
za par lét dobro budeju plačeni. Jer znamo, 
da drévo za pet-šest let zvekšinom počme 
roditi. 1 kak lépő je i kak se veseli gospo­
dar, da dan, na dan vidi, da je na njegvim 
delu Božji blagoslov.

(I)alje slčdi !)
S . F.

Visoki dvor vu Budu pek ti.

Njegovo Veličanstvo bude denes vu 
Budapest došel svojim visokim dvorom, 
ll-ga o. m. bude 50 let tomu, da su se 
novi zakoni vtemeljili i potvrdili. Zastopniki 
obedve liiže budu Njegovo Veličanstvo poz­
dravili, a občinstvo glavnog varaša bude s 
2000 fakIjami i s tremi bandami vu kral­
je vsku palaču išlo, gde bude budi insko pč- 
vačko družtvo na čast Njegovoga Veličanstva 
pevalo. Kraljevska palača bude lépő razvet- 
Ijena a glavni varaš zastavami okinčen.

f  Grof Szapáry Géza.

Grof Szapáry Géza pravi tajni tolnač- 
nik Njegovoga Veličanstva je vu Budapešti 
vumrl. Szapáry Géza grof bil je negda naše 
varmegjije velikižupan, iinanje svoje i kaš- 
telj ima vu Murskoj-Soboti, tu k je vnogim 
našim čitateljem poznat. Pokojni bil je tak 
pri kralju, kak vu orsagu ljublen i prešti- 
mani, da je kralj svojega naddvornika grofa 
Apponyi Lajoša poslal vu Budapešt, da bude 
vu ime Njegovoga Veličanstva prisuten pri 
sprevodu grofa Szapárija negdašnjega nad­
dvornika. Sprevod bil je 6-ga o. m., na ko- 
jem nazočni su bili ministri i drugi velikaši. 
Mrtvo telo odpeljali su vu Sorok-Ujfalu, 
poljeg Szombatb lya, gde obitelj grofa Sza- 
párya svoje pogrebno mesto ima. Naj po­
čiva vu miru !

A «  veliki četrtek.

N esreča .

Na štelingi su bili dečki iz Pacse (Za- 
j  lavarmegjija), pak su se napili. Kada su se 
dimo peljali, počeli su konje tirati, kak to 
pijani ljudi navadno delaju, da jeden drugoga 
pretečeju. Jedna kola su se prehitita vu 
jarek. Osem jih je bilo na kolih i svakoga 
nesreča dostigla. Jeden si je nogu vtrgel, 
drugi ruku. Jeden stari človek se je po 

j  glavi tak nesrečno pobil, da je za par dne- 
i vov vumrl.
;

Na m esto  slok e.

Vu Somogy-varmegjiji su na sloke 
vadasili prošli tijeden. Makkfalvi Géza őrs. 
ablegat je takaj vadasil tam ; sused njegov 

| je na mesto sloke ablegata strelil. Na sreču, 
jšprih je droben bil, pak nije veliku nesreču 
; zrokuval. Obstreljeni ablegat dobil je 4 špri- 
hov, i to: dva vu obraz, jednoga vu prša, 

ja jednoga vu jezik.

S m rt od žga nice.

Vu Bucsu-Szent-László (naša varmegjija) 
občini 27-ga marciuša dva pekovski pomoč­
niki, imenom Haff Leopold i Tibold Jožef 
su se zabavljali vu oštariji. Kada im vino 
vre nije bilo dosta jako, počeli su žganicu 
piti. Tak su se napili, da su pamet zgubili i 
nekak vu štalu došli, gde su zaspali. Drugi 
den v jutro ide ošterijaš vu štalu, vidi svoje 
goste na slami ležati, počne je zbudjivati, 
ali ovi se niti genuti nemreju. Ošterijaš je 

| bolje pogledne, pak vidi, da su obedva mrtvi.
; Zaklala ih je žganica.

KAJ JE N0V0GAV

P rosim o našo p o štu v u n e  prvd p ln tn ik e  
nuj n n m  vu n o v i  m  f  vrtni j u  prvdplutn e  
za osta tke čim  p rvd i p o sl  t j  u i predplu tn v p o -  
noviju !

Srečne svetke!

Svim našim poštuvanim predplalnikom, 
suradnikom, člevcom i priateljom želimo 
srečne i dobre vuzmene svetke, zdravje, mir. 
sreču i Božji blagoslov Í

Po stari navadi magjarski hercegprimaš 
na veliki četertek 12 starim ljudem noge 
opere. Óva ceremónia bila je obdržana s 
vidikom paradom na veliki četertek vu bu- 
dimskoj lépoj cirkvi kralja Matjaša, koju su 
Medjimurci takaj pohodili, gda su na izložbi 
bili. Veličastni gospod in hercegprímás Vaszary 
Kolos je svečanu mesu služil, a po meši 
opral i kušnul noge 12 budimskim starim 
purgarom. Najstareši purgar bil je 80, a 
najmlajši 72 letah star Svaki starec dobil 
je od hercegprimaša novu opravil, jednu 
mošnju punu srebernimi penezi i dober obed.

le ta lišče  vu Priioku.

Vu Priioku, pred varmegjinskom hižom 
ležeči prostor je gospodin Kovács Rezső 
varni, veliki sudec zasaditi dal s drevjom i 
zagradil. Ovo mesto je jako sposobno, ako 
dréva zrasteju. da budu priločanci tam šeta- 
lišče imali.

Ogenj.

Vu Mura-Vidu je ogenj bil. Zgorela su 
Nesztics Ignaca i Czenko Filipa hiže. Veliju, 
da je zrok ognju zločesti dimnjak bil.

cirkvi offerlorium prejde, nevkanjujte siro- 
maške dievojke a niti nepodmekavajte kartu. 
pri kartanju . . . .«

»Hahahaha . ..« zagrmi smieh okolo 
stola i čaše su se samo praznile. I Štefek 
je svoju do dna izpit, obrisal si je mustače 
i malo počekal, dok nastane okolo stola 
podpuni mir i tihoča. — »No« — nastavi 
— »mislim da vam je sad on »črni« svo- 
jom kopitom na ščepce stal, - ha ?« — 
Je. je to vkanjuvanje, — to svi rado čine. 
Nego nek se samo čuvaju !

Ti tam. ti pisani Detel, je, je. samo na 
stran gledi šnajder, tebi bu on »črni« več 
rekleca zešil iz onih fertal refov, koje si - 
no ti več dobro znaš, na koj pošteni način
si priskrbel,----- čekaj samo, dok buš s
petanjki stepal*

»Njegov duh dojde u kozla« zakriči 
oholo Jakob B . . . . — »kaj ne Štefek V«

Je, a tvoj. ti oholi B . . .« — odgovori 
ozbiljno Štefek — »sigurno nebude i nika- 
kovog sina vlezel, koj bi samo Srebrnjaki 
čvenkal, na siromake iz visokoge dole gle­
dal i koj bi od same oholosti ostavil siro- 
mašku dievojku na ciedilu zato, jer neima 
penez.«

»Jakob, Jakob ! — Tvoj duh bi mogel 
u kakovo nadjeno diete vlezti, kakovo je

pri kravam Andrašu. Siromaš ki dečec, — 
nikaj jesti, boja i batin baš dosta a kapu- 
teka, u kojem bi deždj i sunce mogli gosti 
držati !«

»Je, je, tak je to tak« — pridoda za 
kratko vrieme — »čoviek samo mora dobro 
premišljavati, kak izbilja vekivečna pravica 
obstoji i nad svem prevagu ima. Tko ga je 
poznal Pavla iz Dekanovec? — Je, to nije 
bilo pravo niti Bogu niti ljudem, kak je on 
baratal. Ali i njegova miera se je prenapu- 
nila i lonček je prekipel. Zar on nije svoju 
pokojnu ženil — Bog joj da duši lahko — 
na toliko kinil. mučil i trapil, da se je samo 
na jeden krat u postelj legla i umrla ? — 
Njegova mala dievojčica je baš onda na 
sviet došla. G tedaj, gledaj, hop ! I več je 
bila duša u novorodjenoj dievojčici, koja je 
potlam Pavlu batine povračala, koja je on 
pokojnoj si ženi posudjuval. Strašno lunanja 
puca je to bila. — bi reči, skoro pravi prav­
cati vražič z-rogmi. Liepa je bila, to je isti- 
na, ali zločesta. Rekli su, da je zacoprana. 
Je. je, — l zbilja je otcu kuču nad glavom 
užgala, da mu je sve zgorelo, i žilo, marha, 
oružje tak, da je potlam Pavel pod starost 
moral se kiniti, mučiti i trapiti, dok se je 
na toliko pomogel, da je samo mogel živo­
tariti, a od svega skupa na zadnje nije ni­

kaj imái, jer onu kčer, koja ga je vužgala, 
nju su zaprli i njezinu slobodu on više nije 
doživel, — pak kaj bi bil imel iz toga, da 
ju je i doživel? — Ostala dieca su mu sva 
pomrla — no, i tak je to išlo !«

Štefek sad jedno malo zamukne, izpije 
svoju čašu do dna te se digne. Miškovi 
gosti su njegovo mudrovanje mučeč poslu­
šali, pak su sad mudroga »špeklirca« isto 
tuk mučeč pustili oditi.

Kad pak je več vani bil, veli krčmar 
Miška : »No sad glodajte, govori toliko, da 
je baš dosta, ali — platil i opet nije. Cekaj 
Štefek, to ti dojde u Muraköz!«

I sad tu stoji !

Iz obiesti postal plemeniti čin.
Dijak je inače dečko, koj naprvo i od- 

zad rieče i često bedastoče napravi. Negda 
pak mu ipak takova hedastoča zna na toliko 
dobro izpasti, da se je još na smrtnoj pos­
telji ugodno sieča.

Tak je godine 1888-e nekoliko bogatih 
dijakov o!išlo iz Solnograda u bližnje miesto 
llofen malo na zabavu. i kad su došli u 
tamošnju krčmu, baš je sudbeno povierenstvo 
nekakovu licitaciju držalo i to je baš dijake



Še sip ut se Je oženil.

Karkovsko redarstvo išče Kruszinszki 
Adama, 28 let staroga mladoga človeka, koj 
se je jeden za drugim šestput oženil, to se 
razme svigdar s drugom dévojkom. Svakoj 
ženi je herbiju k sebi zel, pak pobegel. 
Redarstvo razglašuje zločin Kruszinszkia, da 
ga vloviti more. Kruszinszki je Ičpi visoki 
človek i lépő zna popévati.

Tűén.

Vu Drávafoku bil je 30-ga márciusa 
pol vure dugo trajuči viher s bliskanjem, 
grmljenjem i tučom. Zeleno sétvo i sadovna 
dréva je na čisto uništila tuča.

Pognv.il n g n Je žcijeznica.

Gulyás György težaka pri csornanszki 
željeznici je 31-ga marciuša vu jutro žel- 
jeznička mašina pogazila, daje taki na mestu 
mrtev ostal. Nesreča se je onda pripetila, 
kada je Gulyás jedno vreče smolu nesel 
prek šinje, pak nije spazil mašinu, koja je 
za njim išla. Ženu i petero dec je nesreč­
nik ostavil.

Gde se pije največ ?

Mislili smo, da se pri nas pije največ 
Ali to nije tak. Največ pije englender, pak 
belgianec, Belgianec izpije svako leto 169 
litrov, a anglianec 145 litrov pive. Nemec 
izpije na leto 115 litrov pive. Vino največ 
francuz pije, i to na leto na jednoga fran- 
cuza po prek dojde 103 liter vina. Pri nas 
vu Magjarskoj na jednoga človeka padne 
na leto po prek 22 liter vina. To nije vno- 
go. Da se više nepije pri nas, tomu je nes­
rečna filoxera kriva. Žganice največ vu 
Daniji piju, zatem ruši, hollenderi i belgianci. 
Na célim svetu 225 millión hektoliter pive 
kuhaju.

Ognji.

Izračunali su, da je letos vu mesecu 
februaru, vu Magjarskoj vu 039 občinah 
758 put bil ogenj. Izgorelo je vu tem me­
secu 540 jezer forintov vrednosti. Lani vu

veselilo. Bez da su znali, kaj se licitira, 
pričmu i oni skupa iz obiesti licitirati. Prvi, 
drugi i — i — tretji put. i mladi grof S. 
zézna sad stoprv, da je jednu staru selsku 
kučicu za 180 talira kupil. (Hofen najme 
je u Bavarskoj).

Dijaki su sad smejuč išli. da pregledaju 
kaj su kupili, a dojduči na lice miesta, 
najdu u toj kučici jednu zaplakanu staricu, 
koje muž je nedavno umrl i koja bu sada 
morala svoj starinski dom ostaviti i na kvar- 
tir se preseliti. U ruki je držala molitvenu 
knjigu, odprtu na strani, gde je stala molitva: 
»U velikoj ne volji«.

Kad su dijaki sve saznali. prešel im je 
smieh, a miesto njega im je veselje napu- 
nilo njihova srdca. Grof S. je starici več u 
misli izgubljeni imetak prikazal i još joj je 
svaki nekoliko srebernjakah ktomu dodal. 
Majkica im se med plačom liepo zahvali i 
veli : »Angel gosponov se nastani kod onoga, 
koj ga saziva i poštuje, te mu i pomaže«.

Grof S. je i danas živ i zdrav u Linču, 
te je sigurno radi onoga plemenitoga čina 
sam sobom posve zadovoljan.

Em. Kol/ny.

februaru je 324 jezer Irtov vrčdnosti zgorelo, j 
Največ kvara je ogenj napravil vu Zólyom-, | 
Vas- i Pestvarmegjiji.

Velika nesreču vu liuriapekti.

Vu Budapesti v Podmaniczky - vulici | 
jednu veliku hižu zidjeju na tri kondignacije. 
1-ga o. m. su na tretju kondignaciju jeden 
130 kilogrammov žmehek kamen nesli. 
Deske, na čem su zidari stali, se je zrušila 
zbog velikoga terha i jednoga človeka zak­
lala, a devet težko oranile. Nesreči je Janošek 
pallér kriv, koga su vu jutro opomenuli,| 
naj podloži deske, ali on nije to hotel 
včiniti. Sud bude ga kaštiguval.

Pučke pčsme.
Oti ljuba vi.

Kak plače slaviček,
Vkerletki buduči,
Tak se ja žalujem,
Prež drage živ uči.
Kaj mi hasni žitek,
S pernatom nakinčen,
Kad živeti nemrem 
Od drage razlučen.

Ptičice vu ložah,
Naj te popevati,
Neg mi pom ožite 
Dragu tugovati.
Zverine vu gorah,
Naj te se igrati,
Nego mi tužnomu 
Pomozte plakati.

Gore, brege, lože.
Hotel bi ja prejti,
Da bi samo mogel 
S d ra go m govoriti.
Ali mi ne dano,
Nigdar nju videti.
Ali Bog moj mili,
Pomoč mi ne škrati.

Kak željezo magnet 
Kamen k sebi vleče.
Pamet i živlenje 
Za tobum mi teče.
Mentujem se oči 
Za tobum glediči,
Za tobum misleči,
Duge su mi noči.

Vekša žalost nemre 
Na srcu ležati.
Neg da dragi dragu 
Mora ostavlati.
Rajši bi nju imal 
I š njum govoriti,
Nego vsega sveta 
Blago zadobiti.

Napitnice.
i.

Za vezda mi ovde buduči 
Imamo jen drugoga rad,
Jen drugomu dobro željimo 
Jen drugomu v srcu je brat.

Zdignimo čaše visiko 
1 skriknimo z srca gliboko:
Bog živi nam našega*)
Zdravog na vnoga leta.

* Mariina. TomaSa, kak vp«* ime kojemu senapitnica 
popeva.

II.

Naš sused Strnad 
Je vrlo bogat.
Čuda vina rad m a,
Pa piti rad da.

Pa piti rad da,
Da ga puuu kiét ma,
Da ga punu klet ma,
Pa piti rad da.

Moj zvoleni brat 
Na pij se jenkrat,
Toga dobroga vinca 
Preljubi moj brat.

Ma pila oba,
Častila Boga,
Bevicu Mariu 
I svetoga Duha.

III.

Slavimo trenutak bratja !
Koji srcu tak godi.
Jer kod čaše raste sreča, 
Prijateljstvo nam rodi . . . .

Pesmicam nekrijmo vuha,
Ako briga nas tešči,
A k ! priatelj srce gluha 
Veselje se pogubi . . . .

Srce leči krasno doba,
Koju vsaki vužije,
A k priatelj vse do groba 
Živi za priatelje . . .

IV.

To su prava istinita 
Priateljstva vezila,
Kojih, razdražit, nit razvezat, 
Neče vreme promana.

Koji pozna i pripozna,
Kaj je ljubav bližnjega,
Sad naj dojde i pogleda 
Kinč pajdaštva našega.

Živte anda i vi verno 
Priatelj i preljubleni,
Ki ljuba vi i poštenja 
Našeg vsigdar vredni ste.

Nekaj za kratek čas.

Zabava veselim i batrivenje 
žalostnim. Priredil Glád Ferencz 
školnik. Izdanje tiskare Fischel 
Filipa (Strausz Sándor), véna HO 
kr. Vu maloj ovoj knjižici sab- 
rano je vnogo šale i dosjetke, 
pak se za fal cénu, kaj košta, — 
more vsakomu osobito prepo- 
ručiti.

Knjižara i štamparija

Strausz Šandora
Čakovec.

Odgovorni urednik 

M A R G I T A I  J Ó Z S E F .



fíabonn ikrák. — Ciena Žitka.

I m.-m&zsa. 1 m.-cent frttól frtig

Huza Pšenica 12- —
Zab Zob 6*50 —
Rozs Hrž 8 ‘ —
Kukoricza uj Kuruza nova 5 90 —

» » ó > stara 5 90 —
Árpa Ječmen 0 —
Fehér bab uj Grah beli 7* —
Sárga » » » žuti 5 70  —
Vegyes » » » zm čšanj 5 50  —
Lenmag Len 8.
Bükköny Grahorka 5 —

Nyilttér*)

E rovat alatt közlőitekért som alaki, sem tartalmi 
tokintet bon nem vállal felelősséget a Szerk.

Nyersselyembásztrultasiriíiinii!
42 frt 7ö krig teljes öltönyhöz való kelme -  Tussors és 
Shantung-Pongees, valamint fekete, fehér és színes H e n n e -  
b e rg -s e ly e m  4ő Krtól 14 frt <>f> kiig méterenként - a leg­
divatosabb szövés, szili és mintázatban. P r iv á t fo g y a s z tó k ­
n a k  póstabér és vámmentesen valamint házhoz szállítva, -  
m in tá k a t  p e d ig  p ó s t a f o r d u lt iv a l  küldenek. 3

Henneberg G . selyemgyárai (cs. és kir. udvari szállító)

Zürichben.
Magyar levelező«. Svájczba kétszeres levélbélyeg ragasztandó.

H ir d e t é s e k .

! Hirdetmény. 1
[ Podbreszt-Szent-Kereszt község ahilirott elöljáró- J
i sága részéről ezennel közhírré tétetik, miszerint a köz- <
| ség tulajdonát képező: i

! P o d b re s z t és  S z e n t-K e re s z ti J

i vadászati jog* \

| az 1886. évi XXII. t. ez. 120. §. alapján hat egymás- < 
I után következő évekre, a szoboticzai körjegyzői irodá- !
> 1898. évi áp rilis  hó 19. n a p ján  d. e. 9  ó ra k o r  1
» nyilvános árverés utján haszonbérbe kiadatik. <
I Az árverési feltételek a körjegyzői irodában meg- 1
| tekinthetők. " <
i Kelt Podbreszteu. 1898. ápril. 3-án. <
> 1
J B arta l György N ovák György $
} körjegyző. 523 bíró. !

V eS & hS 0  ü s s*
nyerhető.

A 2-ík magyar kir. szabad. A 2-ik magyar királyi szabad.
5 0 . 0 0 0  n y e r e m é n y é n e k  o s z t á l y s o r s j á t é k b a n

ienvzéke *J a J a sorsolási programúi szerint egy millió koronát, tehát ha-
A legnagyobb nyeremény a játékterv 9. s szerint talmus összegű készpénzt nyer a legnagyobb nyeremény a

/  / 1/ » '  játékterv tt. §-a szerint: ennélfogva ezen osztalysorsjatek
nagyon előnyös nyerési esélyeket nyújt; és pedig

mi t i  ■ • » f i  f f  f  f f f *  «■
h„y millió 100(10(1 -,0 000

A nyeremények különleges beosztása a 1 * f\ J •'
következő:

£Z22!f f -  eredeti sorsjegy pénznyereményt.
j  ̂ 4.0(1 (100 A sorsjegyek felének nyernie kell. Az összes 5O,U0O

 ̂ ’ nyeremény a mellette álló jegyzékben fel van sorolva és a
1 * 200.000 kormány ellenőrzése mellett hat egymásután következő rövid

100 000 időközben kisorsoltatok, midőn is a nyert összeg a szeren-
 ̂ * Í v  . Csés nyerőnek készpénzben kifizettetik.

I » 9 0 ,0 0 0  Eredeti sorsjegyeket a következő eredeti áron adunk el:
1 » 8 0 .0 0 0  k J f f é s x  eredeti sorsjegy ö  frt — kr.
1 .  7 0 .0 0 0  F é > * * 3  * —  •
2 . «0,000 m• * 1 • 5? *
I 4-0000 Xyo/cziift  » , _  » ,

’ Az összegnek postautalványon való vétele után azon-
5 » 8 0 .0 0 0  nal megküldjük a rendes eredeti sorsjegyet az első huzás-
* 2 5  0 0 0  bani érvényűvel. Kívánatra utánvétellel is küldjük a sors-
* * ' ’ jegyeket.
7 » 2 0 ,0 0 0  Minden sorsjegyküldeményhez az eredeti huzási prog-
* »  ̂ 1 5 (K )0  rammot is megküldjük és minden húzás után vevőink azon-
* ’ nal megkapják az eredeti huzási lajstromot.

3 1  » 1 0 ,0 0 0  Gyakran ezreseket koczkáztatnak merész vállalatokba,
/»I- -  q q q  a midőn a kilátásba helyezett nyeremény nagyon kérdéses.

* | Ennélfogva koczkáztassunk egy sorsjegy vételével aránylag
3 * 3 .0 0 0  oly csekély összeget, a mely által hirtelen nagy tőkét nyer-

í-32 » 2 000 hetünk.1 Sorsjegvkészletünk nagyon csekély és gyorsan elfogy-
7 8 3  > L 0 0 0  hat, te hát ajánljuk, hogy a rendelménynyel ne késsü ik és

t'^ 3 8  » 5 0 0  kérjük azokat, lehetőleg azonnal, azonban mindenesetre

9 0  » 3 0 0  legkésőbb f. é. április 25-ig
4 7 3 5 0  * 2 0 0 ,  1 7 0  1 3 0  hozzánk beküldeni.

T s________  1 0 0 , 8 0 ,^ 0  k o r o n a . FEHÉR LAJOS és TÁRSA
_  » 0 0 0 0  13. l « ( ) , o o o  kor. a m ^ szab. osztilisorsjiték foelinisltól.
~  ...r..ii.t„.k ki B U D A P E S T .  Gizella tér 5-ik szám.



KeiMakk
(G la s u r )

legkitűnőbb mázoló-szer puha padló számára 
l nagy palaczk ára írt 1.35 kr. — 1 kis palaczk ára (>8 kr.

Viasz-kenőcs Arany-fénymáz
legjobb és legegyszerűbb beeresztő-szer képkeretek stb. bearanyozására.
kemény padló számára. 1 köcsög ára 30 kr. I kis palaczk ára 20-kr.

Fehér „Glasur“-fénymáz
Legjobb szer mosdó-asztalok, ajtók, ablakdeszkák stb. ujonnani befestésére.

1 kis doboz ára 45 kr. — 1 nagy doboz ára 75 kr.
Mindenkor kaphatók:

Hoinrivh Miksa czéffaé Csáktorni %

A M A U T H N E R ,éle
hírneves

konyhakerti- és virágmagvak
z ű r t  es hutósűf/i/stf/ védett csomagokban, 

a tö rvényesen  bejegyzett

m e d v e - v é d j e g y g y e l
valamennyi nagyobb

fűszer és vaskereskedésben
kaphatók.

A Budapesten Andrássy-ut 23. szám alatt 1̂ * 
tezo Mauthner Ödön <zég csakis olyan csoma­
goknál vállal teljes jótállást egészen f r is s  és vJt- 
ló t ll magvakért, a mely csomagok rn f/nsztvn , a 
medve-ábrával es a Mauthner névvel je­

lölve, úgy a mint a mellékelt rajz is mulatja.
977 9— ]n

Nyomatott Fischel Fülöp (Strausz Sándor) gyorssajtóján Csáktornyán.
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|  Csődtömeg-eladás! |
k  Mulirottt csődtömeggondnok által ezennel közhírré tétetik, hogy a 43
3T csődválasztmány határozata folytán Alsó-Lendván t>7 sz. házban levő 
K  Deutsch Henrik közadós csődtömegéhez tartozó 6153 frt 19 kr. becs- m  
2^  értékű rövidáru, rőfősáru és üzleti berendezés,

|  zárt verseny ajánlat utján 1
Et eladatni fog. 43

1 Az ajánlatok 4 0 %  bánatpénzzel együtt alulírott tö- At 
§ ►  meggondnokhoz, legkésőbb április 20-ig beadandók; — a később í j j  
gw érkezendő ajánlatok figyelembe nem vétetnek.

2. Az eladás tárgyát képező ingóságok, a tömeggondnok közben- 
Et jöttével bármikor megtekinthetők. 43
g k  3. A beérkezett ajánlatok felelt a csődválasztmány határoz, a A
©  mely jogosítva van valamennyi ajánlatot visszautasítani, a mennyiben az í j  
g k  ajánlatok egyikét sem tartja kielégítőnek.

3 ^  4*. A mennyiben a csődválasztmány valamely vevő ajánlatát el-
R  fogadja, úgy arról az illető, bánatpénzének visszatartása mellett, a tömeg- 43 
y  gondnok által azonnal értesittetik és vevő tartozik a vételárt az értesítés 
E t  vételétől legkésőbb 8 nap alatt a tömeggondnoknál készpénzben lefizetni, 4 3  
y  amennyiben ennek a vevő eleget nem tesz, úgy bánatpénzének elvesz-

lése mellett, újabban fognak a fenti ingóságok eladatni. 4 3

«^k A kinek ajánlata el nem fogadtatik, az ajánlatát bánatpénzzel Á
©  együtt a tömeggondnoknál visszaveheti. 1 3

M c 5. Az eladott ingóságok csakis a vételár teljes lefizetése után 43
n f  lesznek vevő tulajdonává. Jx

^  D r . H a jó s  K á lm á n  ü g y v é d , ^
mint Deutsch Henrik közadós tömegének gondnoka 

©  522 1—1 Alsó-Lendván.

§  $

□ =  C nnepi é s  a lk alm i a/Vindéktá e g y  a k = u

I Pollik Bernit
£ ó r á s  é s  é k s z e r é s z  C s á k t o r n y á n .  ij

|  Főtér, az uj takarékpénztári épületben. S:
“2 3
$ Ajánlja dúsan felszerelt J'
$  s*
gj svájezi zsebóra, arany-, ezüst- és ckinai-ezüst-áru *
.J raktárát. í
^ £g Ajándéktárgyak nagy választékban ^

?
| ív* olcsó árakért,
£' Minden e szakmába vágó javításokat jótállás mellett a

legolcsóbban, lelkiismeretesen és gyorsan eszközlöm.

>*~~ ol, sA ,irHk -m = n

A K rau sz B e rta la n -fé le
sznbit tla Im á zott já  rgá  n yo s  

tisztitó  e s é p /ö g é p
a legjobb, mely két lóval könnyen hajt­
ható és az egyedüli, melynek kitünően 

működő szemkivetője van
í g y  sz in tén  m inden  

m á sféle  m ez ő g a z d a sá g i g ép ek  
k a p h a tó k

B ub nai g épgyár
Krausz Kortalan, Kéos

III. Löwengasse 3.
Ügyes, szolid ügynökök kerestetnek Meg 

keresésekre minden nyelven válaszoltatik.
■ t 7 1 0 __________________________ _

Melléklet a „Muraköz “ 1898. évi április hó 10-iki (15-ik) számához.



F o n to s  h á z i a s s z o n y o k  r é s z ir e .
Valódi biztos módon való befecskendezés által, az hasz­

nálja e czélra a már több mint 20 év óta ismert

B o r o s t y á n k  ff P a d l ó f é n y m á z  av̂ â « ™ * « « *  ^
puha padlózatnak C a r b o l í n S U f T l á t

tartós befényezésére különböző színekben, mely 2— 3 óra alatt tökéletesen —-
<? száraz, továbbá >t és óvakodjon az értéktelen utánzatok vételétől.
3  „ , ,  ^  \\ ' r  ' '  „  .5? Árjegyzéket ingyen és bérmentve küld:* gyorsan  sza rado  S p ir itu s  pad lo fenym áz jj
5’ 4  színben p u h a  p a d ló za tn a k  azo n n a li sz á ra d á s  m elletti ~  A V E N A R I U S  R. carbolineumgyára I
O. befényezésére. A: Béc*, III .  Hauptstrasse 84.

i? SCHHAMM KRISTÓF 5
jT fé n y m á z

3 Bécs (Simmering.) Offenbach a Majna m., Berlin. £
|  A la p itta to tt .837. |
^  T o v á b b á  í
^  mosható-zománcz festékek elegáns színárnyalatban $  --------------------------------- ■ -------- -
S í  m indennem ű házi szerek befenyezésére, m elyet bárki szaktudom ány hiányáb an m aga ^  T n n u i í f l l  t n í ó d n l
3  dolgozhat fel, a lka lm a s mosdó szekrények, ajtók, ah lako k va la m in t falak b ezo m a n - °  I  B11VBSZ” ID 3 SOK
%  ezozására konyhákban és fürdő-szob ákb an. .2  i w i i j u v t  t v j u u u i i

fii V o n a l i  b n t o r l a í i k  V o p a l l a k k  belső haszn á la tra  D n m n r t u k k ,  f í ő r -  ^  valódi brahma-tyukoktól darabonkint 15 kr., hollan-
C- /  „  t l  Sí* n r  Hó t irn i P o l i t l i r la k k , V a s s l a k k  és B ru n o lln ,  m ely _  diáktól, fekete, nagy fehér tarajjal 25 kr., valódi

t  “gyf in,é" a u>bbi lakkfélék valamenni' I2_ iparagak részére. siaktól 30 kr., tőrpety üköktől 30 kr.. kokinkinaiaktól
3  K ü lö n le g e s s é ?  * kocsiizvárosok és kocsifényezők részére K u t s c h o n l a k k ,  £  25 kr . erdélyi meztelennyakuaktól 20 kr., dorkingiak-
r*  Kuloniegcsseg. p  W é / i / e / /  és V n r n r l n k k  e r ő d e t !  tói 25 kr., jokohamaiaktól 50 kr., emdeni óriási ludak-

PrSpu r u t / o u s / u k k ,  Geste//«A A ,  ?  ,LÉS G a x u r t u k K  w w w  tói 1 frt., pekingi réczéktol 20 kr., nagy , teter re-
1  k a r m o s  d o b o z o k b a n .  0  ezektől 20 kr.

K a n h a t Ó ' i Csakis tisztavérü, már többször kitüntetést nyert álla-
r\<4.p i  a. .  ̂ toktól származó tenvész-tojásokat s/.állittok és a faj

S T R A H 1A T E S T V E R E K  I Ix  valódiságáért és tisztaságáért felelősséget vállalok. I

fűszer és  vsem ege keresked ésében  Csáktornya. M A X  P A U L Y ,
5 2 i i — 5 _________K öflach  (Steierorszáq)._________

| Z A C H E R L IN  b ám u la to s  h a la s u l I
I  felülmulhatlan biztosság és gyorsasággal pusztít mindennemű kártékony férgét és azért a io - I  
I  vők milliói által dicsértetik és kerestetik. I
I  Ismertető jelei a következők: 1. a lepecsételt üveg, 2. a .Z ACHERL" név. I

I  Csáktornya: R A K T Á R A K :  Alsó-Lendva : I
I  , . Perlak : Po lstrau: n, Niin(1or ■■  Özv. Göncz Lajosné, * uss ^ dn(Jor, H
■  Gráner Testvérek. Krarnarits Vidor, Robié Miksa FreVer FÜIÖP, I
■  Heinrich Miksa, Sosterics Pál. Arnstein Henő, ■
■  Todor Róza, 507 2— 8 Freyer Lipót I
■  Stráhia Testvérek. ■
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